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RGB LED PASIK S NAPAJACIM ADAPTEROM A DIALKOVYM OVLADANIM

POUZITIE

- RGB LED pdas s napajacim adaptérom a dialkovym ovladanim prindsa variabilné farebné osvetlenie do
interiérov podla vasSich predstav. Vdaka flexibilnému dizajnu, jednoduchej insStaldcii a mnoZstvu
prednastavenych rezimov je idedlny pre dekorativne osvetlenie miestnosti, nabytku, policiek ¢i podsvietenia
televizora.

Vlastnosti:

- Flexibilita: - moznost ohybania a strihania (po 3 LED vyznacenych segmentoch) podla potreby do
pozadovanych rozmerov

- Uspora energie: - LED technoldgia s nizkou spotrebou a dlhou Zivotnostou

- Infracerveny dialkovy ovladac s tlacidlami pre zapnutie/vypnutie, volbu farieb (20+ predvolenych farieb
vratane klasickych RGB, pastelovych aj nednovych toénov), intenzity (nastavitelny jas od jemného
ambientného svetla po plny vykon) a efektov*

- samolepiaci pas na zadnej strane pre rychlu montaz na &isty, suchy povrch

- DC konektor pre jednoduché napojenie adaptéra.

- IR dialkovy prijimac integrovany do konektora pasu

*SVETELNE EFEKTY:

- flash —je rezim, pri ktorom LED pasik rychlo blika v kratkych, vyraznych zableskoch. Svetlo sa zapina a vypina
v pravidelnych intervaloch, pricom vytvara efekt rychleho stroboskopu — najc¢astejSie vo vysokej intenzite.

- strobe — je rezim, pri ktorom LED pasik vytvdra silné a kratke zdblesky s mierne nizSou frekvenciou nez v
rezime ,flash”. Efekt pripomina klasicky stroboskop — vhodny napr. na zvyraznenie rytmu hudby alebo
efektné osvetlenie.

- fade — je rezim osvetlenia, pri ktorom svetlo postupne a plynulo meni svoju intenzitu alebo farbu. Tento
efekt znamen3, Ze svetlo sa jemne rozjasfiuje a potom pomaly stmavuje, alebo sa farby plynule menia z
jednej na druhu bez ostrych skokov.

- smooth — je rezim s plynulym prechodom medzi jednotlivymi farbami, bez neprijemného blikania alebo
prerusovania. Prechody medzi farbami su jemné, no rychlejsie a zretelnejsie ako pri rezime ,fade”.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spbsobené tymto nesprdvnym pouZivanim. Pamditajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

SIETOVY ADAPTER: AED18J-1201500VWUWO
. PREVADZKOVE
VSTUP VYSTUP PODMIENKY
Napatie 220~ Menovité napatie 12,0V okolita max.
P 240 Vv~ P DC | teplota (T.) | 40°C
NAPAJANIE . 50/60 Maximalny vystupny teplota max.
1
Frekvencia Hz prud = A puzdra (T¢) 75°C
, . , 18,0
Prud 1A Maximalny vykon W
Maximalne vystupné | 14V
napatie (Uout) DC
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MAX. VYKON 18 W
SVETELNEHO ZDROJA
SVETELNY ZDROJ 60 x LED / m
DLZKA LED PASIKU 5m
MATERIAL PU
DLZKA NAPAJACIEHO
KABLA 176,5cm
HMOTNOST 261g

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

® o s
& Precitajte si ndvod na poufitie.

o Nevyhadzujte do beZného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou

%} E cestou sa obratte na recyklaéne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
= | prostredia.

C € Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonand metdda

hodnotenia zhody tychto smernic.

St 1 och IP65
(o6 upen ochrany

Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.

9 Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do
‘; komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouzitim si precitajte cely navod na pouzitie a ponechajte ho priloZzeny pri vyrobku, aby sa s nim
obsluha mohla oboznamit. Ak vyrobok niekomu poziciavate alebo predavate, prilozte k nemu aj tento navod
na pouzitie.

- Vlyrobca nenesie zodpovednost za $kody Ci zranenia vzniknuté pouZivanim zariadenia, ktoré je v rozpore s
tymto navodom.

- Pred pouzitim svietidla sa oboznamte so vSetkymi ovladacimi prvkami a sucastami.

- Vyrobok nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentalna
neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouzivani vyrobku, ak na ne nebude
dohliadané alebo ak neboli instruované ohladom poufZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost.
Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, Ze sa nebudd méct s vyrobkom hrat.

- Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri do ruk detom. Deti nedokazu rozoznat nebezpecenstva, ktoré
vznikaju pri manipulacii s elektrickymi vyrobkami.

- Pouzivajte len originalny sietovy adaptér dodavany s vyrobkom.

- Sietovy adaptér pripojte do zasuvky (uistite sa ¢i napatie vo vasej elektrickej zasuvke zodpoveda udajom na
Stitku sietového adaptéra) a vystup adaptéra zapojte spravnou polaritou do konektora na LED pasiku.

- Vyrobok nepoutZivajte, ak zistite akékolvek poskodenia.

- Pri instalacii a obsluhe sa vyvarujte vlhkosti a prieniku vody. LED pdsik nie je vhodny do kupelni ani
vonkajsich priestorov.

- Pred Cistenim alebo strihanim LED pasiku odpojte adaptér z elektrickej zasuvky.

- LED pasik smiete skratit iba na predznacenych miestach (viditelné noZnicky a text “12 V G R B”). Po
odstrihnuti zabezpecte izolaciu kovovych kontaktov vhodnou krytkou alebo izola¢nou pdskou.

- Povrch, na ktory lepite LED pasik, musi byt Cisty a suchy. Pred nalepenim odstrante ochrannd féliu z
obojstrannej lepiacej pasky na zadnej strane pasika.

- Dbajte, aby LED pdasik nebol vystaveny nadmernému ohybu (< 5 cm polomer) ani tlaku na jednotlivé LED.

- Dialkovy ovladac pouzivajte v rozsahu max. 5 m vizudlneho kontaktu s IR prijimacom pasu.
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- Nepokladajte nad alebo pod pase horlavé materialy (textilie, papier, dekoracné predmety).

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE SIETOVY ADAPTER
- Nepouzivajte sietovy adaptér s inymi zariadeniami, ak to vyrobca neodporuca.
- Adaptér pripojte iba do sprdvne uzemnenej elektrickej zasuvky so spravnym napatim podla Gdajov na
Stitku adaptéra.
- Adaptér nikdy nezapajajte do elektrickej zasuvky vo vlhkom alebo mokrom prostredi, aby nedoslo k riziku
urazu elektrickym pradom.
- Adaptér pouzivajte len na dobre vetranom mieste, aby nedoslo k prehrievaniu.
- Nevkladajte adaptér pod prikryvky alebo do uzavretych priestorov, kde méze dochadzat k prehriatiu.
- Pravidelne kontrolujte kabel adaptéra a nevystavujte ho mechanickému poskodeniu, zlomeniu alebo
nadmernému ohybaniu.
- Ak adaptér vykazuje znamky poskodenia, ako su praskliny, iskrenie alebo zapach, prestarite ho pouzivat a
kontaktujte servis.
- Adaptér neotvarajte ani neupravujte. Hrozi riziko Urazu elektrickym prddom a straty zaruky.
- Na vymenu kdbla alebo adaptéra pouzivajte vyhradne origindlne alebo schvalené nahradné diely.

POUZITIE

- Uistite sa, Ze povrch, na ktory budete LED pasik lepit, je Cisty, suchy a hladky (napr. Cista stena alebo nabytok).
- Odmerajte si potrebnu dizku av pripade potreby pésik odstrihnite. Strihat mozete len na oznacenych
miestach (zvy€ajne medzi skupinami 3 LED, viditelné noznicky a text “12 V G R B”). Zvolte najblizSie miesto,
aby ste neposkodili elektroniku.

- Odlepte ochrannu féliu z obojstranne] lepiacej pasky na zadnej strane pdsika. LED pasik prilepte postupne,
miernym pritlaéenim pozdi? celej dizky.

- Pripojte IR prijimac ku koncovému konektoru LED pasika.

- Spojte IR prijimac so sietovym adaptérom.

- Sietovy adaptér zapojte do elektrickej zasuvky.

Ovladanie pomocou dialkového ovladaca:
Zapnutie/Vypnutie:

e pre zapnutie pasika stlacte tlac¢idlo ON

e pre vypnutie pasika stlacte tlacidlo OFF
Nastavenie farby:

e Stlacte jedno z farebnych tlacidiel a nastavte pozadovanu farbu.
Nastavenie intenzity osvetlenia:

e Stlaenim tlacidiel so symbolmi ¥+/— upravite intenzitu osvetlenia.
Nastavenie svetelnych efektov:

e Stlacenim tlacidla FLASH aktivujete svetelny efekt flash.

e Stlacenim tlac¢idla STROBE aktivujete svetelny efekt strobe.

e Stlacenim tlacidla FADE aktivujete svetelny efekt fade.

e Stlacenim tlacidla SMOOTH aktivujete svetelny efekt smooth.

UDRZBA A SKLADOVANIE

- Pred Cistenim alebo strihanim LED pasiku odpojte adaptér z elektrickej zasuvky.

- Vyrobok nikdy neponarajte do vody alebo inych kvapalin.

- Na Cistenie povrchu LED pasiku nepouzivajte abrazivne prostriedky a organické rozpustadla, pretoze by
doslo k poskodeniu povrchu. Vyrobok pravidelne Cistite suchou handri¢kou, ktora nepusta vlakna. Pri
silnejSom znecisteni pouzite jemne navlhéenu handricku.

- V pripade potreby zaru¢nej opravy sa obratte na predajcu, u ktorého ste si vyrobok kupili a ktory zaisti
opravu v autorizovanom servise. S opravou po uplynuti zaruky sa obratte priamo na autorizovany servis.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol prediarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamenad, Ze poufZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajindch mozete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.
I Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdiete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyziadajte od
miestneho Uradu alebo najbliZzsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt
v stlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.




Cesky
RGB LED PASEK S NAPAJECIM ADAPTEREM A DALKOVYM OVLADANIM

POUZITI

- RGB LED pas s napdjecim adaptérem a dalkovym ovladanim pfinasi variabilni barevné osvétleni do interiér(
podle vasich predstav. Diky flexibilnimu designu, jednoduché instalaci a radé prednastavenych rezim( je
idedlIni pro dekorativni osvétleni mistnosti, nabytku, poli¢ek ¢i podsviceni televizoru.

Vlastnosti:

- Flexibilita: - moZnost ohybani a stfihani (po 3 LED vyznacenych segmentech) dle potieby do pozadovanych
rozmér(

- Uspora energie: - LED technologie s nizkou spotfebou a dlouhou Zivotnosti

- Infracerveny dalkovy ovladacd s tlacitky pro zapnuti/vypnuti, volbu barev (20+ predvolenych barev véetné
klasickych RGB, pastelovych i neonovych tona), intenzity (nastavitelny jas od jemného ambientniho svétla
po plny vykon) a efekt(*

- samolepici pds na zadni strané pro rychlou montaz na Cisty, suchy povrch

- DC konektor pro snadné napojeni adaptéru.

- IR dalkovy pfijimac integrovany do konektoru pasu

*SVETELNE EFEKTY:

- flash — je rezim, pfi kterém LED pasek rychle blikd v kratkych, vyraznych zablescich. Svétlo se zapina a vypina
v pravidelnych intervalech, pficemz vytvafti efekt rychlého stroboskopu — nejcastéji ve vysoké intenzité.

- strobe — je rezim, pfi kterém LED pasek vytvari silné a kratké zablesky s mirné nizsi frekvenci nez v rezimu
»flash”. Efekt pfipominda klasicky stroboskop — vhodny napt. pro zvyraznéni rytmu hudby nebo efektni
osvétleni.

- fade — je rezim osvétleni, pfi kterém svétlo postupné a plynule méni svou intenzitu nebo barvu. Tento efekt
znamena, ze svétlo se jemné rozjasnuje a poté pomalu ztmavuje, nebo se barvy plynule méni z jedné na
druhou bez ostrych skokd.

- smooth — je rezim s plynulym prechodem mezi jednotlivymi barvami, bez nepfijemného blikani nebo
prerusovani. Pfechody mezi barvami jsou jemné, ale rychlejsi a zfetelnéjsi nez u rezimu ,fade”.

Zarizeni pouZivejte pouze k predepsanym ucelum. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad
nespravného poulZiti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni
zpusobené timto nespravnym pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZzeno pro komeréni nebo
primyslové pouZivdni. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivdno pro komercni, priimyslové nebo
podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

SITOVY ADAPTER: AED18)-1201500VWUWO
VSTUP VYSTUP PROVOZNi PODMINKY
Napéti 220~ Jmenovité napéti 12,0V okolni max.
P 240 V~ P DC | teplota(T.) | 40°C
P 50/60 Maximalni vystupni teplota max.
NAPAIJENI 1
Frekvence Hz proud = A pouzdra (T¢) | 75°C
et 18,0
Proud 1A Maximalni vykon W
Maximalni vystupni | 14V
napéti (Uout) DC
5 MAX., VYKON 18 W
SVETELNEHO ZDROIJE
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SVETELNY ZDROJ 60 X LED / m
DELKA LED PASEKU 5m
MATERIAL PU
DELKA NAPAJECIHO
KABELU 176,5cm
HMOTNOST 261g

 VysvETLVKYSYMBOWO

[ ] Y vy ., vy
& Prectéte si ndvod k pouziti.

Nevyhazujte do béZného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou
cestou se obratte na recyklaéni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho
prostredi.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

.
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A
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Stupen ochrany IP65
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Za tento obal byl uhrazen financni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obalové materialy laskavé nevyhazujte do
komunalniho odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

BEZPECNOSTNiI POKYNY

- Pfed pouzitim si prectéte cely ndvod k pouziti a ponechte jej pfilozeny u vyrobku, aby se s nim obsluha
mohla seznamit. Pokud vyrobek nékomu pujcujete nebo prodavate, pfiloZzte k nému i tento navod k pouziti.

- Vyrobce nenese odpovédnost za Skody i zranéni vzniklé pouzivanim zafizeni, které je v rozporu s timto
navodem.

- Pfed pouZitim svitidla se seznamte se vSemi ovladacimi prvky a soucastmi.

- Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), kterym fyzicka, smyslova nebo mentéalni neschopnost
¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpeéném pouzivani vyrobku, pokud na né nebude dohlizeno
nebo nebyly-li instruovany ohledné poufziti spotfebi¢e osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Davejte
pozor na déti, abyste zajistili, Ze si nebudou moci s vyrobkem hrat.

- Tento vyrobek neni na hrani, nepatfi do rukou détem. Déti nedokazou rozeznat nebezpeci, ktera vznikaji pfi
manipulaci s elektrickymi vyrobky.

- Pouzivejte pouze origindlni sitovy adaptér dodavany s vyrobkem.

- Sitovy adaptér pfipojte do zasuvky (ujistéte se zda napéti ve vasi elektrické zasuvce odpovida ddajim na
Stitku sitového adaptéru) a vystup adaptéru zapojte spravnou polaritou do konektoru na LED pasku.

- Vyrobek nepouzivejte, pokud zjistite jakékoli poskozeni.

- Pli instalaci a obsluze se vyvarujte vlhkosti a prlniku vody. LED pasek neni vhodny do koupelen ani
venkovnich prostor.

- Pfed Cisténim nebo stfihanim LED pasku odpojte adaptér z elektrické zasuvky.

- LED pdsek smite zkratit pouze na predznacenych mistech (viditelné ntzky a text “12 V G R B”). Po odsttihnuti
zajistéte izolaci kovovych kontaktd vhodnou krytkou nebo izolaéni paskou.

- Povrch, na ktery lepite LED pasek, musi byt Cisty a suchy. Pfed nalepenim odstrante ochrannou félii z
oboustranné lepici pasky na zadni strané pasku.

- Dbejte, aby LED pdsek nebyl vystaven nadmérnému ohybu (< 5 cm polomér) ani tlaku na jednotlivé LED.

- Dalkovy ovladac pouzivejte v rozsahu Max. 5 m vizudlniho kontaktu s IR pfijimacem pasu.

- Nepokladejte nad nebo pod pase hoflavé materialy (textilie, papir, dekora¢ni predméty).

&
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BEZPECNOSTNi POKYNY PRO SiTOVY ADAPTER

- Nepouzivejte sitovy adaptér s jinymi zafizenimi, pokud to vyrobce nedoporucuje.

- Adaptér pripojte pouze do spravné uzemnéné elektrické zasuvky se spravnym napétim podle udajli na
Stitku adaptéru.

- Adaptér nikdy nezapojujte do elektrické zasuvky ve vihkém nebo mokrém prostiedi, aby nedoslo k riziku
urazu elektrickym proudem.

- Adaptér pouzivejte pouze na dobre vétraném misté, aby nedoslo k prehfivani.

- Nevkladejte adaptér pod prikryvky nebo do uzavienych prostor, kde mlzZze dochazet k prehfati.

- Pravidelné kontrolujte kabel adaptéru a nevystavujte jej mechanickému poskozeni, zlomeni nebo
nadmérnému ohybdani.

- Pokud adaptér vykazuje zndmky poskozeni, jako jsou praskliny, jiskfeni nebo zdpach, prestarite jej pouzivat
a kontaktujte servis.

- Adaptér neotevirejte ani neupravujte. Hrozi riziko Urazu elektrickym proudem a ztraty zaruky.

- Kvyméné kabelu nebo adaptéru pouzivejte vyhradné originalni nebo schvalené nahradni dily.

POUZITI

- Ujistéte se, Ze povrch, na ktery budete LED pdsek lepit, je Cisty, suchy a hladky (napf. ista sténa nebo
nabytek).

- Zmérte si potfebnou délku a v pripadé potreby pasek odstfihnéte. Strihat mizZete pouze na oznacenych
mistech (obvykle mezi skupinami 3 LED, viditelné nlizky a text “12 V G R B”). Zvolte nejblizsi misto, abyste
neposkodili elektroniku.

- Odlepte ochrannou fdlii z oboustranné lepici pasky na zadni strané pasku. LED pdsek pfrilepte postupné,
mirnym pritlacenim podél celé délky.

- Pfipojte IR pfijimac ke koncovému konektoru LED pdsku.

- Spojte IR pfijimac se sitovym adaptérem.

- Sitovy adaptér zapojte do elektrické zasuvky.

Ovladani pomoci dalkového ovladace:
Zapnuti/Vypnuti:

e pro zapnuti pasku stisknéte tlacitko ON

e pro vypnuti pasku stisknéte tlacitko OFF
Nastaveni barvy:

e Stisknéte jedno z barevnych tladitek a nastavte poZzadovanou barvu.
Nastaveni intenzity osvétleni:

e Stisknutim tlacitek se symboly ¥+/— upravite intenzitu osvétleni.
Nastaveni svételnych efekti:

e Stisknutim tlacitka FLASH aktivujete svételny efekt flash.

e Stisknutim tlacitka STROBE aktivujete svételny efekt strobe.

e Stisknutim tlacitka FADE aktivujete svételny efekt fade.

e Stisknutim tlacitka SMOOTH aktivujete svételny efekt smooth.

UDRZBA A SKLADOVANi

. - Pred Cisténim nebo stfihanim LED pasku odpojte adaptér z elektrické zasuvky.

- Vyrobek nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

- K ¢isténi povrchu LED pasku nepouzZivejte abrazivni prostfedky a organicka rozpoustédl|a, protoze by doslo
k poskozeni povrchu. Vyrobek pravidelné Cistéte suchym hadrikem, ktery nepousti vldkna. Pti silnéjsim
znecisténi pouzijte jemné navlhéeny hadrik.

- V pfipadé potreby zaruéni opravy se obratte na prodejce, u kterého jste si vyrobek koupili a ktery zajisti



Cesky
opravu v autorizovaném servisu. S opravou po uplynuti zaruky se obratte pfimo na autorizovany servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad na produktech nebo v privodnich dokumentech

znamend, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného

komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na

uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete

vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou

I |ikvidaci tohoto produktu pomdzete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahéte prevenci

potenciadlnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt

disledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho

sbérného mista. Pfi nesprdavné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi pfedpisy
udéleny pokuty.
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RGB LED SZALAG HALOZATI ADAPTERREL ES TAVIRANYITOVAL

HASZNALAT

- Az RGB LED szalag haldzati adapterrel és taviranyitoval valtoztathatd szin( vilagitast biztosit a belsé
terekben az On igényei szerint. Rugalmas kialakitasanak, egyszer( telepitésének és szdmos el8re bedllitott
madjanak kdszonhetSen idedlis szobdk, butorok, polcok vagy TV-hattérvilagitas dekorativ megvilagitasara.

JellemzGbk:

- Rugalmassag: - hajlitasi és vagasi lehet6ség (szegmensenként 3 LED-del jeldlt szegmens) szlikség szerint
a kivant méretekre

- Energiatakarékossag: - Alacsony fogyasztdsu és hosszu élettartamu LED technoldgia

- Infravoros tavirdnyité gombokkal be-/kikapcsolashoz, szinvalasztashoz (20+ elére beallitott szin, beleértve
a klasszikus RGB, pasztell és neon arnyalatokat), intenzitas (allithatd fényer6 a lagy kornyezeti fénytdl a
teljes teljesitményig) és effektekhez*

- Ontapadds szalag a hatoldalon a gyors régzitéshez tiszta, szaraz feliiletre

- DC csatlakozé az egyszer(i adaptercsatlakozashoz.

- Az infravoros tavirdnyité vevdje a csatlakozdszalagba van integrélva

*VILAGITASI HATASOK:

- flash — olyan méd, amelyben a LED-szalag gyorsan, rovid, kiilonallé villanasokkal villog. A fény rendszeres
id6kozonként be- és kikapcsol, gyors stroboszkdphatast hozva létre — leggyakrabban nagy intenzitassal.

- strobe — olyan mdd, amelyben a LED-szalag erds és rovid villandsokat hoz létre, valamivel alacsonyabb
frekvencidval, mint a ,villanas” mdédban. A hatds egy klasszikus stroboszkdphoz hasonlit — alkalmas példaul
a zene ritmusanak hangsulyozdasdra vagy hatékony vilagitasra.

a hatas azt jelenti, hogy a fény finoman vilagosodik, majd lassan els6tétil, vagy a szinek siman valtanak
egyikrél a masikra, éles ugrasok nélkdl.

- smooth — olyan méd, amelyben az egyes szinek kdzo6tti atmenet siman megy végbe, kellemetlen villédzas
vagy megszakitasok nélkil. A szinek kozotti atmenetek finomak, de gyorsabbak és észrevehet6bbek, mint a
,fade” modban.

A késziiléket csak rendeltetésszeriien haszndlja. Bdrmilyen ettdl eltéré haszndlat nem rendeltetésszerdi
haszndlatnak mindsiil. A nem rendeltetésszerli haszndlatbdl eredd kdrokért vagy sériilésekért a
felhaszndlé/iizemeltetd, és nem a gydrto felelGs. Felhivjuk figyelmét, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi
vagy ipari haszndlatra késziilt. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlo
célokra haszndljdk.

TECHNIKAI ADATOK

HALOZATI ADAPTER: AED18J-1201500VWUWO

BEMENET KIMENET UZEMELTETESI FELTETELEK
e s 220~ } e 2 12,0 kérnyezeti max.
Fesziiltség 240\~ Névleges fesziiltség VDC | hémérséklet (Ta) | 40 °C
TAPEESZULTSEG Frekvencia 50/60 MaX|ma’I|s kimeneti 15A tok h6mérséklete ma:<.
Hz aram (Te) 75°C

Aram 1A IVI.aX|,ma!|s 18,0

teljesitmény W
Maximalis kimeneti | 14V
fesziiltség (Uout) DC

MAX. FENYFORRAS 18 W
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TELJESITMENYE
FENYFORRAS 60 x LED / m
LED-SZALAG HOSSZA 5m
ANYAG PU
TAPKABEL HOSSZA 176,5 cm
suLy 261g

SZIMBOLUMOK LEIRASA

Olvassa el a hasznalati utasitast.

ity

Ne dobja a haztartasi hulladékba. Ehelyett kornyezetbarat modon vigye el egy
Ujrahasznositd kozpontba. Kérjik, vigyazzon a kérnyezetre.

A termék megfelel a vonatkozé eurdpai irdnyelveknek, és elvégezték az iranyelvekhez
kapcsolddd megfelelGségértékelési eljarast.

@
o

A~
P

Védettségi fok: IP65

<
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&

A csomagolas visszavételéért és Ujrahasznositas utjan torténd tovabbi feldolgozasaért
pénzligyi hozzdajarulast fizettlink.

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithaték. Kérjik, ne dobja a csomagoldanyagokat a
kommunadlis hulladékba, hanem adja le azokat egy masodlagos nyersanyagok
gyUlijt6helyén.

BIZTONSAGI UTASITASOK

- Hasznalat el6tt olvassa el a teljes haszndlati Utmutatét, és 6rizze meg a termékkel egyltt, hogy a kezel6
megismerkedhessen vele. Ha kolcsonadja vagy eladja a terméket valakinek, mellékelje hozza ezt a
haszndlati Utmutatét is.

- A gyarté nem vdllal felel6sséget a készilék ezen utasitdsok megsértésébdl ered6 karokért vagy
sérilésekért.

- A ldmpa haszndlata el6tt ismerkedjen meg az 6sszes kezelGszervvel és alkatrésszel.

- A termék nem alkalmas olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznalatara, akiknek fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességei, illetve a tapasztalat és a tudds hidnya megakaddlyozza Gket a termék
biztonsagos hasznalataban, kivéve, ha felligyelik 6ket, vagy egy a biztonsagukért felelés személy eligazitast
nyujt nekik a készlilék hasznalatardl. Tartsa a gyermekeket felligyelet alatt, hogy ne jatsszanak a termékkel.

- Ez a termék nem jatékra vald, és nem vald gyermekek kezébe. A gyermekek nem értik az elektromos
termékek kezelése soran felmerlé veszélyeket.

- Kizarélag a termékhez mellékelt eredeti haldzati adaptert hasznalja.

- Csatlakoztassa a halézati adaptert a konnektorhoz (gy6z6djon meg arrél, hogy a konnektor fesziiltsége
megegyezik a haldzati adapter cimkéjén taladlhatd informaciokkal), és csatlakoztassa az adapter kimenetét a
megfelelS polaritassal a LED-szalag csatlakozéjahoz.

- Ne hasznalja a terméket, ha barmilyen sérilést észlel.

- A telepités és lizemeltetés soran keriilje a nedvesség és a viz behatolasat. A LED-szalag nem alkalmas
flird6szobakba vagy kiiltéri teriletekre.

- A LED-szalag tisztitdsa vagy vagdasa el6tt huzza ki az adaptert a konnektorbdl.

- A LED-szalagot csak az el6re megjeldlt pontokon szabad roviditeni (lathato ollé és a ,, 12 V G R B” felirat).
Vagas utan szigetelje le a fém érintkez6ket megfeleld védSkupakkal vagy szigetel6szalaggal.

- A LED-szalag ragasztdsara szolgalé feliiletnek tisztanak és szaraznak kell lennie. Ragasztds el6tt tavolitsa el
a véddofoéliat a szalag hatuljan taldlhatd kétoldalas ragasztdszalagrol.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a LED-szalag nincs kitéve tulzott hajlitasnak (< 5 cm sugard kor) vagy
nyomasnak az egyes LED-ekre.

- A taviranyitot a szalag infravoros vevéjétdl legfeljebb 5 m tavolsagon belil hasznélja vizualisan.

& ¢
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- Ne helyezzen gyulékony anyagokat (textiliat, papirt, dekoracids targyakat) a szalag félé vagy ala.

BIZTONSAGI UTASITASOK A HALOZATI ADAPTERHEZ

- Ne hasznalja a haldzati adaptert mas eszkdzokkel, kivéve, ha a gyarté masképp javasolja.

- Az adaptert csak megfelel6en foldelt, a cimkén feltlintetett fesziiltségl elektromos aljzathoz
csatlakoztassa.

- Soha ne csatlakoztassa az adaptert nedves vagy vizes kornyezetben Iévé elektromos aljzathoz, hogy
elkeriilje az dramutés veszélyét.

- A tulmelegedés elkeriilése érdekében az adaptert csak jol szell6z6 helyen haszndlja.

- Ne helyezze az adaptert takard ala vagy zart térbe, ahol tilmelegedhet.

- Rendszeresen ellendrizze az adapterkabelt, és ne tegye ki mechanikai sériilésnek, torésnek vagy tulzott
hajlitasnak.

- Ha az adapteren sériilés jelei lathatok, példaul repedések, szikrazas vagy szag, hagyja abba a haszndlatat,
és forduljon a szervizhez.

- Ne nyissa ki és ne médositsa az adaptert. Aramiités veszélye 4ll fenn, és a garancia érvényét veszti.

- A kdbel vagy az adapter cseréjéhez csak eredeti vagy jovahagyott cserealkatrészeket hasznaljon.

HASZNALAT

- Gy6z6djon meg rdla, hogy a LED-szalagot felragaszté fellilet tiszta, szaraz és sima (pl. tiszta fal vagy butor).
- Mérje meg a sziikséges hosszusagot, és sziikség esetén vagja el a szalagot. Csak a megjeldlt pontokon
vaghat (altaldban 3 LED-es csoportok, lathaté ollé és a ,12 V G R B” felirat kdzott). Valassza ki a legkozelebbi
helyet, hogy elkeriilje az elektronika karosoddasat.

- Huzza le a védéfolidt a kétoldalas ragasztdszalagrél a szalag hatuljan. Fokozatosan ragassza fel a LED-
szalagot, enyhén lenyomva a teljes hosszaban.

- Csatlakoztassa az infravoros vevét a LED-szalag végcesatlakozdjahoz.

- Csatlakoztassa az infravords vevét a haldzati adapterhez.

- Csatlakoztassa a haldzati adaptert a konnektorba.

Taviranyitoval valo vezérlés:
Bekapcsolas/Kikapcsolas:
e aszalag bekapcsoldsahoz nyomja meg az ON gombot
e aszalag kikapcsoldasahoz nyomja meg az OFF gombot
Szinbeallitas:
e Nyomja meg az egyik szingombot, és allitsa be a kivant szint.
A vilagitas intenzitasanak beallitasa:
e Nyomja meg a 9:+/— szimbdlumokkal ellatott gombokat a vilagitas intenzitdsanak beéllitasdhoz.
A fényeffektusok beallitasa:
e Nyomja meg a FLASH gombot a vakufény-effektus aktivalasahoz.
e Nyomja meg a STROBE gombot a stroboszkdp-effektus aktivalasahoz.
e Nyomja meg a FADE gombot az elhalvanyuld fényeffektus aktivalasahoz.
e Nyomja meg a SMOOTH gombot a lagyité fényeffektus aktivalasahoz.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

- A LED-szalag tisztitdsa vagy vagdasa el6tt huzza ki az adaptert a konnektorbdl.

- Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba.

- Ne hasznaljon suroldszereket vagy szerves olddszereket a LED-szalag felliletének tisztitdsahoz, mert ezek
karosithatjak a felliletet. Rendszeresen tisztitsa a terméket szaraz, sz6szmentes ruhdval. Erésebb
szennyez6dés esetén hasznaljon enyhén nedves ruhat.

- Garancialis javitas esetén vegye fel a kapcsolatot azzal a kereskeddvel, akit6l a terméket vasarolta, aki
gondoskodik a javitas elvégzésérdl egy hivatalos szervizkdzpontban. A garancia lejarta utani javitasok esetén
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forduljon kozvetleniil egy hivatalos szervizkdzponthoz.

KORNYEZETVEDELEM
A termékeken vagy a kiséré dokumentumokon taldlhaté athuzott szemeteskuka szimbdlum
azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket tilos a haztartasi
hulladékkal keverni. A megfelel6 artalmatlanitds, hasznositas és Ujrahasznositas érdekében
kérjiik, adja le ezeket a termékeket a kijelolt gyljt6pontokon, ahol ingyenesen atveszik
azokat. Egyes orszagokban a termékeket vissza is viheti a helyi kiskeresked6hoz, amikor
M oo\ conértéki Uj terméket vasarol. A termék megfelel§ artalmatlanitasaval segit meg6rizni
az értékes természeti erGforrasokat, és segit megel6zni a kornyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potencialis negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a nem megfelel6
hulladékkezelés okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi dnkormdanyzathoz vagy a legkozelebbi
gylijtéponthoz. Az ilyen tipusi hulladék nem megfelel6 artalmatlanitdsa a nemzeti el6irdsoknak
megfelelGen birsagot vonhat maga utén.
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BANDA LED RGB CU ADAPTOR DE ALIMENTARE SI TELECOMANDA

UTILIZARE

- Banda LED RGB cu adaptor de alimentare si telecomanda ofera iluminare variabila in interior, in functie de
preferintele dumneavoastra. Datorita designului flexibil, instalarii simple si numeroaselor moduri presetate,
este ideala pentru iluminarea decorativa a camerelor, mobilierului, rafturilor sau iluminarea de fundal a
televizorului

Caracteristici:

- Flexibilitate: posibilitatea de indoire si taiere (cate 3 segmente marcate cu LED fiecare) dupa cum este
necesar, la dimensiunile necesare

- Economie de energie:

- Tehnologie LED cu consum redus si durata lunga de viata

-Telecomanda cu infrarosu cu butoane pentru pornire/oprire, selectarea culorii (peste 20 de culori presetate,
inclusiv RGB clasic, tonuri pastelate si neon), intensitate (luminozitate reglabila de la lumind ambientala slaba
la putere maxima) si efecte*

- Banda autoadeziva pe spate pentru montare rapida pe o suprafata curata si uscata

- Conector CC pentru conectarea usoara a adaptorului.

- Receptor IR pentru telecomanda integrat in conectorul benzii

*EFECTE DE ILUMINARE:

- flash — este un mod in care banda LED flash-uri scurte si distincte. Lumina se aprinde si se stinge la intervale
regulate, creand un efect stroboscopic rapid — cel mai adesea la intensitate mare.

- strobe — este un mod in care banda LED creeaza flash-uri puternice si scurte, cu o frecventa putin mai mica
decat Tn modul ,flash”. Efectul seamana cu un strobe clasic — potrivit, de exemplu, pentru accentuarea
ritmului muzicii sau pentru o iluminare eficienta.

- fade — este un mod de iluminare in care lumina isi schimba treptat si lin intensitatea sau culoarea. Acest
efect inseamna ca lumina se aprinde usor si apoi se intuneca incet, sau culorile se schimba lin de la una la
alta, fara salturi bruste.

- smooth — este un mod cu o tranzitie lina intre culorile individuale, fara palpairi sau intreruperi neplacute.
Tranzitiile dintre culori sunt subtile, dar mai rapide si mai vizibile decat in modul ,fade”.

Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevdzute. Orice altd utilizare este consideratd un caz de utilizare
necorespunzdtoare. Utilizatorul/operatorul si nu producdtorul va fi considerat responsabil pentru orice daune
sau vatamadri cauzate de aceastd utilizare necorespunzdtoare. Retineti cd acest dispozitiv nu a fost proiectat
pentru utilizare comerciald sau industriald. Garantia nu va fi valabild dacd dispozitivul este folosit in scopuri
comerciale, industriale sau similare.

PARAMETRII TEHNICI

ADAPTOR DE RETEA: AED18J-1201500VWUWO
CONDITII DE
INTRARE IESIRE FUNCTIONARE
Tensiune 220~ Tensiune 12,0 temperatura max.
SURSA DE 240 Vv~ nominala V DC ambianta (T.) 40 °C
ALIMENTARE Frecvents 50/60 Curen.t n!amm de 15A tempera.tura ma:<.
’ Hz iesire carcasei (T.) 75°C
Curent 1A Putere maxima 18,0
w
Tensiunea maxima | 14V
de iesire (Uout) DC
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PUTEREA MAXIMA A 8w
SURSEI DE LUMINA
SURSA DE LUMINA 60 x LED / m
LUNGIMEA BANDEI .
LED
MATERIAL PU
LUNGIMEA CABLULUI
DE ALIMENTARE 176,5 cm
GREUTATE 261¢

NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR

[ ]
# Cititi manualul de utilizare.

N Nu aruncati impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Tn schimb, contactati centrele de

%} E reciclare Intr-un mod ecologic. Va rugam sa acordati atentie protejarii mediului

= | inconjurétor.

c € Produsul este conform cu directivele europene aplicabile si a fost efectuata o metoda de
A\

evaluare a conformitatii cu aceste directive.

Grad de protectie IP65
IP65

Pentru aceste ambalaje a fost platita o contributie financiara pentru colectarea si
prelucrarea ulterioara prin reciclare.

Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugam sa nu le aruncati la gunoiul menajer, ci
sa le predati la centrele de colectare a materialelor reciclabile.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Cititi intregul manual de instructiuni Tnainte de utilizare si pastrati-l impreuna cu produsul, astfel incat
operatorul sa se poata familiariza cu acesta. Daca imprumutati sau vindeti produsul altcuiva, includeti acest
manual de instructiuni.

- Producatorul nu este responsabil pentru daunele sau vatamarile rezultate din utilizarea dispozitivului intr-
un mod care nu respecta aceste instructiuni.

- Tnainte de a utiliza lampa, familiarizati-va cu toate comenzile si componentele.

&)

.....

sau mentale, sau lipsa de experienta si cunostinte, le impiedica sa utilizeze produsul in siguranta, cu exceptia
cazului in care au fost supravegheate sau instruite cu privire la modul de utilizare a aparatului de catre o
persoana responsabila pentru siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca
cu produsul.

- Acest produs nu este o jucarie si nu trebuie lasat in mainile copiilor. Copiii nu pot recunoaste pericolele
care pot aparea in timpul utilizarii produselor electrice

- Folositi doar adaptorul de alimentare original furnizat impreuna cu produsul.

- Conectati adaptorul de alimentare la priza (asigurati-va ca tensiunea din priza corespunde informatiilor de
pe eticheta adaptorului de alimentare) si conectati iesirea adaptorului cu polaritatea corecta la conectorul
de pe banda LED.

- Nu utilizati produsul daca observati vreo deteriorare.

- Bvitati patrunderea umezelii si a apei in timpul instalarii si functionarii. Banda LED nu este potrivita pentru
bai sau zone exterioare.

- Tnainte de a curita sau tiia banda LED, deconectati adaptorul de la priza electrici.

- Banda LED poate fi scurtata doar in punctele premarcate (foarfece vizibile si textul ,12V GRB”). Dupa taiere,
izolati contactele metalice cu un capac adecvat sau banda izolatoare.

- Suprafata pe care lipiti banda LED trebuie si fie curatd si uscatd. Inainte de lipire, indepdrtati folia
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protectoare de pe banda dublu adeziva de pe spatele benzii.

- Asigurati-va ca banda LED nu este expusa la indoire excesiva (raza < 5 cm) sau presiune asupra LED-urilor
individuale.

- Utilizati telecomanda intr-o raza de contact vizual de maximum 5 m cu receptorul IR al benzii.

- Nu asezati materiale inflamabile (textile, hartie, obiecte decorative) deasupra sau dedesubtul benzii.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU ADAPTORUL DE RETEA

- Nu utilizati adaptorul de retea cu alte dispozitive, daca producatorul nu recomanda acest lucru.

- Conectati adaptorul numai la o priza electrica impamantata corespunzator, cu tensiunea corectd, asa cum
este indicata pe eticheta adaptorului.

- Nu conectati niciodata adaptorul la o priza electrica Tntr-un mediu umed sau cu umezeala ridicata, pentru a
evita riscul de electrocutare.

- Utilizati adaptorul numai intr-o zona bine ventilata pentru a preveni supraincalzirea.

- Nu asezati adaptorul sub paturi sau in spatii Inchise unde se poate supraincalzi.

- Verificati cablul adaptorului Tn mod regulat si nu il expuneti la deteriordri mecanice, rupere sau indoire
excesiva.

- Daca adaptorul prezinta semne de deteriorare, cum ar fi crapaturi, scantei sau miros, intrerupeti utilizarea
si contactati service-ul.

- Nu deschideti si nu modificati adaptorul. Exista riscul de electrocutare si anularea garantiei.

- Utilizati numai piese de schimb originale sau aprobate pentru a inlocui cablul sau adaptorul.

OPERAREA

- Asigurati-va ca suprafata pe care veti lipi banda LED este curatd, uscata si neteda (de exemplu, un perete
curat sau o mobila).

- Masurati lungimea necesara si tdiati banda, daca este necesar. Puteti tdia doar in punctele marcate (de
obicei, Intre grupuri de 3 LED-uri, foarfece vizibile si textul ,12 V G R B”). Alegeti locul cel mai apropiat pentru
a evita deteriorarea componentelor electronice.

- Indepartati folia protectoare de pe banda dublu adezivd de pe spatele benzii. Lipiti banda LED treptat,
apasand usor pe intreaga lungime.

- Conectati receptorul IR la conectorul de capat al benzii LED.

- Conectati receptorul IR la adaptorul de retea.

- Conectati adaptorul de alimentare la o priza.

Control prin telecomanda:
Pornire/Oprire:
e pentru a porni banda, apasati butonul ON
e pentru a opri banda, apasati butonul OFF
Setarea culorii:
e Apasati unul dintre butoanele colorate si selectati culoarea dorita.
Reglarea intensitatii luminii:
e Apdsati butoanele cu simbolul #+/— pentru ajustarea luminozitatii
Setarea efectelor de iluminare:
e Apasati butonul FLASH pentru a activa efectul de iluminare blit.
e Apasati butonul STROBE pentru a activa efectul de iluminare stroboscopica.
e Apasati butonul FADE pentru a activa efectul de iluminare estompata.
e Apasati butonul SMOOTH pentru a activa efectul de iluminare uniforma.

INTRETINERE S| DEPOZITARE

- Tnainte de a curita sau tiia banda LED, deconectati adaptorul de la priza electrici.
- Nu introduceti niciodata produsul in apa sau alte lichide.
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- Nu utilizati substante abrazive sau solventi organici pentru a curata suprafata benzii LED, deoarece acest
lucru va deteriora suprafata. Curatati produsul in mod regulat cu o laveta uscata, fara scame. Pentru murdarie
mai persistenta, utilizati o laveta usor umeda.

- Tn cazul unei reparatii in garantie, contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul, care va aranja
efectuarea reparatiei de catre un centru de service autorizat. Pentru reparatii dupa expirarea garantiei,
contactati direct un centru de service autorizat.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul cu containerul marcat pe produse sau in documentele insotitoare inseamna ca

produsele electrice si electronice folosite nu trebuie adaugate in deseurile menajere

generale. Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, va rugam sa luati

aceste produse la punctele de colectare desemnate unde pot fi preluate gratuit. in mod

alternativ, in unele tari, puteti returna produsele uzate la comerciantul local atunci cand

M o chizitionati un produs nou echivalent. Eliminarea corectd a acestui produs va ajuta la

economisirea resurselor naturale valoroase si va ajuta la prevenirea consecintelor negative

potentiale asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a

deseurilor. Pentru mai multe detalii, contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat punct de colectare. Se

pot impune sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri in conformitate cu reglementarile
nationale.
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RGB LED STRIP WITH POWER ADAPTER AND REMOTE CONTROL

INTENDED USE

- RGB LED strip with power adapter and remote control brings variable color lighting to interiors according
to your preferences. Thanks to its flexible design, easy installation and many preset modes, it is ideal for
decorative lighting of rooms, furniture, shelves or TV backlighting.

Features:

- Flexibility: - possibility of bending and cutting (3 LED marked segments each) as needed to the required
dimensions

- Energy saving: - LED technology with low consumption and long life

- Infrared remote control with buttons for on/off, color selection (20+ preset colors including classic RGB,
pastel and neon tones), intensity (adjustable brightness from soft ambient light to full power) and effects*
- Self-adhesive strip on the back for quick mounting on a clean, dry surface

- DC connector for easy adapter connection.

- IR remote receiver integrated into the strip connector

* LIGHT EFFECTS:

- flash — is a mode in which the LED strip flashes quickly in short, sharp flashes. The light turns on and off at
regular intervals, creating a fast strobe effect — most often at high intensity.

- strobe — is a mode in which the LED strip creates strong and short flashes with a slightly lower frequency
than in the “flash” mode. The effect resembles a classic stroboscope—suitable for emphasizing music
rhythms or creating dramatic lighting effects.

- fade — this lighting mode gradually and smoothly changes the light’s intensity or color. The effect means
the light gently brightens and then slowly dims, or colors smoothly transition from one to another without
sudden jumps.

- smooth — is a mode with a smooth transition between individual colors, without unpleasant flickering or
interruptions. The transitions between colors are gentle, but faster and more noticeable than in the “fade”
mode.

Use the device only for the prescribed purposes. Any other use is considered improper use. The user/operator
and not the manufacturer will be held responsible for any damage or injury caused by such improper use.
Please note that this device was not designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid
if the appliance is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

POWER ADAPTER: AED18J-1201500VWUWO
INPUT OUTPUT OPERATING CONDITIONS
Voltage 220- Rated voltage 12,0 ambient max.
g 240V~ g V DC | temperature (T) | 40°C
50/60 | Maximum output case max.
POWER SUPPLY 1.
Frequency Hz current > A temperature (T¢) | 75 °C
Current 1A Maximum power 13\'/0
Maximum output | 14V
voltage (Uout) DC
MAXIMUM POWER 18 W
OF THE LIGHT SOURCE
LIGHT SOURCE 60 x LED / m
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LED STRIP LENGTH 5m
MATERIAL PU
POWER CABLE
LENGTH 176.5 cm
WEIGHT 26lg

_ EXPLANATIONSOFSYMBOLS

Read the instruction manual.

T

Do not dispose of in regular household waste. Please take it to recycling centers by
environmentally friendly means. Please pay attention to protecting the environment.
The product complies with the applicable European directives and the conformity
assessment procedure of these directives has been carried out.

%,
14

A
P

Protection degree IP65

<
(=]
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A financial contribution has been paid for this packaging to be taken back and recycling of
this packaging.

Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of packaging materials in
municipal waste, but hand them over to a recycling collection point.

SAFETY INSTRUCTIONS

- Read the entire instruction manual before use and keep it with the product so that the operator can
familiarize himself with it. If you lend or sell the product to someone, include this instruction manual with it.
- The manufacturer is not responsible for damage or injury resulting from use of the device contrary to this
manual.

- Before using the light, familiarize yourself with all controls and components.

- The product is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, prevent them from using the product safely, unless they
have been supervised or instructed on how to use the appliance by a person responsible for their safety.
Keep children away from the product to ensure they cannot play with it.

- This product is not a toy and should not be given to children. Children cannot recognize the dangers that
come with handling electrical products.

- Use only the original power adapter supplied with the product.

- Connect the power adapter to the outlet (make sure that the voltage in your electrical outlet corresponds
to the information on the power adapter label) and connect the adapter output with the correct polarity to
the connector on the LED strip.

- Do not use the product if you find any damage.

- Avoid moisture and water penetration during installation and operation. The LED strip is not suitable for
bathrooms or outdoor areas.

- Before cleaning or cutting the LED strip, unplug the adapter from the electrical outlet.

- The LED strip may only be shortened at the pre-marked points (visible scissors and the text “12 V G R B”).
After cutting, insulate the metal contacts with a suitable cap or insulating tape.

- The surface to which you are sticking the LED strip must be clean and dry. Before sticking, remove the
protective film from the double-sided adhesive tape on the back of the strip.

- Make sure that the LED strip is not exposed to excessive bending (< 5 cm radius) or pressure on the individual
LEDs.

- Use the remote control within a range of max. 5 m of visual contact with the IR receiver of the strip.

- Do not place flammable materials (textiles, paper, decorative objects) above or below the strip.

&
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SAFETY INSTRUCTIONS FOR THE AC ADAPTER

- Do not use the AC adapter with other devices unless recommended by the manufacturer.

- Connect the adapter only to a properly grounded electrical outlet with the correct voltage as indicated on
the adapter label.

- Never plug the adapter into an electrical outlet in a damp or wet environment to avoid the risk of electric
shock.

- Use the adapter only in a well-ventilated area to prevent overheating.

- Do not place the adapter under blankets or in enclosed spaces where it may overheat.

- Check the adapter cord regularly and do not expose it to mechanical damage, breakage or excessive bending.
- If the adapter shows signs of damage such as cracks, sparking or odor, stop using it and contact service.

- Do not open or modify the adapter. There is a risk of electric shock and void the warranty.

- Use only original or approved spare parts to replace the cable or adapter.

OPERATION

- Make sure that the surface you are going to stick the LED strip to is clean, dry and smooth (e.g. a clean wall
or furniture).

- Measure the required length and cut the strip if necessary. You can only cut at the marked points (usually
between groups of 3 LEDs, visible scissors and the text “12 V G R B”). Choose the closest place to avoid
damaging the electronics.

- Peel off the protective film from the double-sided adhesive tape on the back of the strip. Stick the LED strip
gradually, pressing lightly along the entire length.

- Connect the IR receiver to the end connector of the LED strip.

- Connect the IR receiver to the power adapter.

- Plug the power adapter into a power outlet.

Remote control control:
Turn On/ Off:

e to turn on the strip, press the ON button

e to turn off the strip, press the OFF button
Color setting:

e Press one of the color buttons and set the desired color.
Adjusting the lighting intensity:
Press the buttons with the symbols #+/— to adjust the lighting intensity.
Setting lighting effects:

e Press the FLASH button to activate the flash light effect.

e Press the STROBE button to activate the strobe light effect.

e Press the FADE button to activate the fade light effect.

e Press the SMOOTH button to activate the smooth light effect.

MAINTENANCE AND STORAGE

- Before cleaning or cutting the LED strip, unplug the adapter from the electrical outlet.

- Never immerse the product in water or other liquids.

- Do not use abrasives or organic solvents to clean the surface of the LED strip, as this will damage the
surface. Clean the product regularly with a dry, lint-free cloth. For heavier dirt, use a slightly damp cloth.
- In the event of a warranty repair, contact the retailer from whom you purchased the product, who will
arrange for the repair to be carried out by an authorized service center. For repairs after the warranty has
expired, contact an authorized service center directly.
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PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

The crossed-out waste bin symbol on products or their accompanying documents signifies

that used electrical and electronic products must not be disposed of with regular household

waste. To ensure proper disposal, recovery, and recycling, take these products to designated

collection points where they will be accepted free of charge. In some countries, you may

also return your old products to a local retailer when purchasing a new equivalent item. By

I Jisposing of this product responsibly, you contribute to the preservation of valuable natural
resources and help prevent potential negative effects on the environment and human health

caused by improper waste disposal. For more information, please contact your local authority or the nearest
collection point. Improper disposal of this waste may result in fines in accordance with national regulations.



EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpecénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

RGB LED pasik s napajacim adaptérom a dialkovym ovladanim / RGB LED strip with power adapter and remote control
Strend Pro 24W
TYP/TYPE: DL04042

bolo navrhnuté a vyrobené v zhode s nasledujdcimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 61547:2023

Clause 9.2 Tests for ingress of dust, solid objects and moisture according to IEC 60598-1:2020

a nasledujucimi predpismi (vietko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU with amendment (EU) 2015/863

Vsetky stbory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢&islice roka, kedy bol vyrobok oznac¢eny znackou CE: 25

JUDr. Michal ZENUCH

MPORT, s.r.o

DERANCE
DIC: 2023403371

Sobrance 31.7.2025 =)
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/lssued by. Peéiatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista




EU PROHLASENI O SHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydano/issued by

Vyrobce/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze ndsledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako do
obéhu uvedené provedeni, odpovida zakladnim bezpecnostnim pozadavkim pfislusnych legislativnich pfedpist/hereby
declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

RGB LED pasek s napajecim adaptérem a dalkovym ovladanim / RGB LED strip with power adapter and remote control
Strend Pro 24W
TYP/TYPE: DL04042

bylo navrzeno a vyrobeno ve shodé s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 61547:2023

Clause 9.2 Tests for ingress of dust, solid objects and moisture according to IEC 60598-1:2020

a nasledujicimi predpisy (vSe v platném znéni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU with amendment (EU) 2015/863

Vsechny soubory technické dokumentace se nachazeji k nahlédnuti na adrese: /All related technical documentation and test
report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska

87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market

/ Posledni dvé Eislice roku, kdy byl vyrobek oznacen znackou CE: 25
JUDr. Michal ZENUCH
SLOVAKIA TR MPORT. s.r.0
— (1414
| L WANCE
ICO: 46512250/ DIC: 2023403371
Sobrance 31.7.2025 &
Datum a misto vydani prohlaseni Vydal/Issued by. Razitko/Podpis, Stamp/Signature

Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista
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ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Vyrobca / Vyrobce/ Gyarté / Producator / Manufacturer :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




